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Dit kan niet waar zijn!

 

Omdat partyplanner Lisa dringend geld nodig heeft, vraagt ze de dame die haar hand leest of die een leuke klus in haar toekomst ziet. Helaas geen klus, is het antwoord, maar wél een knappe blonde man. Jammer, want Lisa wil helemaal geen man! Weggegooid geld dus, zo’n handlezing. Tot ze een tijdje later een opdracht krijgt bij een speelgoedconcern en in de lobby een knappe blonde man tegen het lijf loopt...


Proloog

 

 

 

‘Ik zie een knappe man in je toekomst.’

Lisa Sanborn bedwong de impuls om de oudere vrouw die haar hand aan het lezen was een vernietigende blik toe te werpen. Lisa kon soms naïef zijn. Ze was te goed van vertrouwen, althans dat was haar al meer dan eens gezegd. En bijgelovig was ze ook. Dat bleek wel uit haar bezoek aan de waarzegster. Achterlijk was ze daarentegen niet. Madame Maroushka vertelde waarschijnlijk iedere alleenstaande jonge vrouw hetzelfde.

Alleen was Lisa niet hier omdat ze een man zocht. Ze boog zich naar voren en bestudeerde de lijnen die kriskras over haar handpalm liepen, wensend dat ze er zelf iets uit kon afleiden. ‘En een baan? Ziet u iets over een baan? Het liefst met fatsoenlijke werktijden, betaalde verlofdagen en een ziektekostenverzekering.’

Madame Maroushka, haar hoofd in een sjaal gewikkeld, keek abrupt op. Met haar zware accent vroeg ze: ‘Je bent toch vrijgezel?’

‘Ja.’

‘Maar je bent niet geïnteresseerd in een man?’

‘Nee,’ antwoordde ze resoluut, denkend aan haar ex-vriend, Bradley Farmington.

Hij had haar gedumpt toen haar vader in de problemen was gekomen. Dat was dan ware liefde. Nadat de aanklacht tegen haar vader wegens handel met voorkennis was ingetrokken, had hij haar een briefje met een verontschuldiging gestuurd. Hij voelde zich rot over de manier waarop hij het had aangepakt en beweerde dat hij nooit had geloofd dat haar vader zich ergens schuldig aan had gemaakt. Hij was bang geweest dat zijn aanvraag voor het lidmaatschap van een dure sociëteit in Manhattan in gevaar zou komen. Ze had hem vergeven dat hij haar in de steek had gelaten. Uiteindelijk had hij haar een gunst bewezen: hij had zijn ware gezicht laten zien. Net als veel van haar zogenaamde vrienden.

Sindsdien had ze geen serieuze relatie meer gehad.

‘Hij ziet er anders heel goed uit,’ mompelde de oudere vrouw.

Lisa schudde haar hoofd. ‘Ik heb op het moment belangrijkere problemen dan mijn sociale leven.’

‘Maar hij is rijk.’ Madame Maroushka glimlachte sluw, waardoor een gouden voortand zichtbaar werd.

Hm, dacht Lisa, de waarzeggerij verdiende blijkbaar goed... ‘Ik heb liever een baan.’

‘Strik een rijke man, liefje, dan hoef je nooit meer te werken.’

‘Ja, dat heb ik eerder gehoord,’ zei Lisa droog, denkend aan het sarcastische advies van haar voormalige stiefmoeder.

Camilla Sanborn wist daar alles van. Ze was met Lisa’s vader getrouwd op het hoogtepunt van zijn succes, en toen het geluk zich tegen hem had gekeerd, had ze hem voor een andere miljardair verlaten.

Nee, dank je, dacht Lisa. Zij zou haar eigen rekeningen betalen, zodra ze een baan had. Te beginnen met de rekeningen die al betaald hadden moeten worden. Ze knikte weer in de richting van haar handpalm en vroeg: ‘Krijgt u iets door over de baan als verkoopster bij La Chanteuse op Thirty-Third Street?’ Ze had haar cv meer dan een week geleden ingeleverd, en hoewel de manager had gezegd dat de vacature direct moest worden vervuld, had ze nog niets gehoord. Niet dat ze zichzelf voor altijd in een winkel zag staan, maar voorlopig zou ze alles aanpakken wat ze kon krijgen. Bovendien was de personeelskorting van twintig procent mooi meegenomen, en ze had daar een leren handtas gezien die haar naam riep. Het was een drama voor een modefreak als zij om met weinig geld te moeten rondkomen.

‘Zo werkt mijn gave niet. Ik zie wat ik zie als ik in je hand kijk. Ik zie een man,’ zei de vrouw weer. ‘Hij is lang –’

‘– donker en knap,’ maakte Lisa de zin ongeduldig af.

‘Hé, wil je dat ik doorga of wil je zelf je hand lezen?’

Lisa knipperde verrast met haar ogen. Van het ene op het andere moment was het Oost-Europese accent van de vrouw verdwenen. ‘Eh... sorry. Ga door.’

‘Goed dan.’ Madame Maroushka ging, nu weer met een Baltisch accent, verder. ‘Hij is eenzaam, deze man. En niet donker, niet zoals jij bedoelde tenminste. Ik zie blond haar en lichte ogen. Hij zoekt... iemand.’

Hoewel Lisa hier niet voor gekomen was, werd ze wel nieuwsgierig. ‘Maar is hij vrijgezel?’

‘Ik heb toch net gezegd dat hij eenzaam en op zoek is.’

‘Ja, maar dat betekent niet automatisch dat hij ook vrijgezel is. Ik ben vorige maand nog met een man uit geweest die zei dat hij eenzaam en op zoek naar liefde was, maar hij bleek wel getrouwd te zijn.’

Een detail dat hij niet had vermeld tot zijn vrouw in het restaurant was opgedoken waar ze hadden zitten eten, zwaaiend met een stel breinaalden, waarmee ze had gedreigd Lisa’s ogen uit te steken.

De waarzegster keek haar begrijpend aan en knikte. ‘Oké, je hebt een punt. Maar deze is vrijgezel.’ Ze volgde met haar vinger weer een van de lijnen op Lisa’s handpalm.

‘En is deze knappe onbekende toevallig op zoek naar personeel?’ vroeg Lisa.

‘Dat geloof ik niet, ik zie jullie samen bij het een of andere sociale evenement.’

‘Een feestje?’

‘Ik geloof het wel. Hij heeft een gedistingeerd donker pak aan, en jullie drinken champagne die uit een fles met een chic zwart etiket wordt geschonken.’

O, dat moest me het feestje zijn als er Dom Perignon geschonken werd. Even afgeleid keek Lisa nog eens kritisch naar haar handpalm. ‘Heb ik de fuchsia cocktailjurk aan met de ruches op de taille die ik vorige maand in de uitverkoop heb gekocht?’ Het prijskaartje zat nog aan de mouw, omdat ze overwoog hem terug te brengen. Ze kon zich zo’n duur ontwerp helemaal niet veroorloven, zelfs niet voor een schijntje. Maar als ze nu een gelegenheid had om hem te dragen... ‘Nee. Laat maar. Ik ga niet naar feestjes. Ik heb er geen behoefte aan mijn sociale leven op te krikken, ik heb behoefte aan een baan. En liever nog, een loopbaan.’

Als verkoopster zou ze helemaal onder aan de carrièreladder moeten beginnen, maar haar ex-stiefmoeder had nu eenmaal veel invloed in de modewereld. Ze had veel mensen haar lelijke roddels ingefluisterd, en niemand wilde Camilla de voet dwars zetten. Jammer dan. Lisa vond het niet erg om zich op te moeten werken, als ze maar kon werken.

Madame Maroushka fronste haar wenkbrauwen. ‘Dit... Dit is heel vreemd.’

‘Wat?’

‘Ik zie het feest als je baan.’

‘Wat? Bedoelt u dat ik een partyplanner of zoiets ben?’

‘Zou kunnen.’

‘Ik ben dol op feestjes. Ik heb er vele bezocht.’ Zowel de elegante feestjes in haar vorige leven als dochter van een invloedrijke Wall Street-ritselaar als de feestjes waar je het gewoon met een biertje moest doen sinds haar vader uit de gratie was geraakt. Ze beet op haar onderlip en kreeg opeens een idee. ‘Hoeveel denkt u dat je voor het plannen van feestjes betaald krijgt?’

Madame Maroushka haalde haar schouders op. ‘Geen idee. Dat hangt waarschijnlijk af van het soort mensen voor wie je het doet.’

Met andere woorden, hoe meer geld ze hadden, hoe meer ze zouden willen betalen. Dat klonk logisch.

‘Ik ken veel mensen die meer dan genoeg geld hebben,’ mompelde Lisa min of meer in zichzelf. Tot het faillissement van haar vader had ze sommige van hen zelfs tot haar vrienden gerekend.

Madame Maroushka wierp een blik op haar horloge en zei kort en zakelijk: ‘Je tijd is om. Bedankt voor je bezoek. Hier.’ Ze gaf Lisa een bon.

‘Waar is dit voor?’

‘De printshop verderop in de straat. Die is van mijn neef. Hij is aantrekkelijk en vrijgezel,’ zei ze met een glimlach.

Lisa bleef haar mat aankijken.

‘Hij heeft een speciale aanbieding voor visitekaartjes. Met deze kortingsbon krijg je er vijfhonderd voor de prijs van vierhonderd. Als je partyplanner wilt worden, zul je veel kaartjes nodig hebben.’

Waarom ook niet, dacht Lisa. Wat had ze te verliezen? Ze betaalde Madame Maroushka en ging naar de printshop waar ze haar laatste spaargeld uitgaf aan visitekaartjes en ook aan flyers, die ze de daaropvolgende dagen in heel Manhattan verspreidde.

Twee weken later werden haar inspanningen beloond. Ze had een afspraak met een potentiële cliënt, en nog een rijke ook. Er was maar één minpuntje: het ging om een dodenwake.


Hoofdstuk 1

 

 

 

Chase Trumbulls humeur was onder het vriespunt gedaald toen hij door de hoofdingang liep van de New Yorkse wolkenkrabber waarin het kantoor van Trumbull Toys was gevestigd. Het was een mooie zonnige vrijdag in juni. De meeste mensen hoefden nog maar vier uur te werken, en voor het weekend was prachtig weer voorspeld. Maar door de geruchten die de ronde deden en het slechte financiële nieuws dat hij net had gehoord, voelde het als een koude, bewolkte maandag aan.

Maar hij was niet blind en al helemaal niet dood. Dus ondanks zijn slechte bui hield hij zijn pas in toen tussen de vele mensen door zijn blik getrokken werd naar de fraaiste bilpartij die hij in tijden had gezien. Strak, mooi gevormd en verpakt in een nauwsluitend rokje met zebraprint, dat paste als de spreekwoordelijke handschoen. De lange benen die onder het korte rokje uit kwamen, vervolmaakten het plaatje, en dan die schoenen: zwart, met rode zolen die in torenhoge hakken uitmondden... Hij kon een kreun nauwelijks onderdrukken, en toen boog ze zich ook nog om iets van de vloer in de lobby op te rapen.

Dit was natuurlijk noch de plaats, noch de tijd om gehoor te geven aan zijn primitiefste instincten, zelfs niet als er een prachtig achterwerk, benen tot in de hemel, een minirok met zebraprint en stiletto’s in het spel waren. Hij concentreerde zich op de winstcijfers van het tweede kwartaal die hij had bekeken. Die waren treurig genoeg om zijn fantasieën direct weer te verjagen. Door de enorme daling in de verkoopcijfers van de voorgaande vier kwartalen was de raad van bestuur uiterst gespannen, en de aandeelhouders begonnen zich al terug te trekken. Er werd gewezen in een richting waarin Chase niet wilde kijken, en dan die verdomde geruchten.

De vrouw kwam overeind, draaide zich half om en glimlachte verontschuldigend toen ze hem zag, waarbij twee asymmetrische kuiltjes in haar wangen zichtbaar werden. Aan de ene kant van haar gezicht zat het kuiltje halverwege haar mond en haar oor, en aan de andere kant zat het net naast haar mond.

‘Sorry, ik stond toch niet in de weg?’

‘Helemaal niet,’ loog hij beleefd. Er was nog iets vreemds aan haar uiterlijk wat hem van zijn goede manieren beroofde. ‘Uw ogen hebben verschillende kleuren,’ flapte hij eruit.

‘Klopt. Het ene is blauw, het andere bruin. Lastig als ik officiële papieren moet invullen.’

‘Dat geloof ik.’ Hij besefte dat hij haar aanstaarde en vroeg: ‘Bent u iets kwijt?’

‘Ik heb juist iets gevonden.’ Ze glimlachte weer en hield haar hand op. Er lag een koperen muntje in haar handpalm.

‘Een stuiver.’

‘Een geluksstuiver,’ verbeterde ze hem. ‘Het is een voorteken.’

Hij fronste zijn voorhoofd.

‘Een teken van goed geluk in dit geval. Ik ben hier voor werk,’ zei ze.

Chase was te nuchter om in voortekenen te geloven. En wat geluk betrof, hij was ervan overtuigd dat iedereen zijn eigen geluk bepaalde. Zijn oom was daar een goed voorbeeld van. Elliot Trumbull was de grondlegger en creatieve geest achter een miljardenbedrijf dat hij veertig jaar eerder was begonnen met speelgoed dat nu nog steeds over de hele wereld gewild was en verzameld werd. Visie, passie, hard werken; dat waren de ingrediënten voor succes. Geluk had er niets mee te maken, al moest Chase toegeven dat Elliot de laatste tijd wel met de tegenhanger van geluk in aanraking was gekomen.

‘En denkt u dat het vinden van die stuiver u daarbij gaat helpen?’

De vrouw haalde haar schouders op. ‘Het kan geen kwaad. Toch?’

Tja, dat was waar.

Samen liepen ze naar de liften, waar een stuk of tien mensen in zakenkostuum stonden te wachten. Ze knikten naar Chase en mompelden ‘goedemiddag’, voordat ze als de Rode Zee uiteenweken. Toen de liftdeuren van de eerste lift opengingen, stapte geen van hen naar binnen. Chase was eraan gewend. Toen Elliot hem anderhalf jaar daarvoor vanuit het bedrijf in Californië naar New York had teruggehaald, was hij gekomen om het bedrijf van de afgrond te redden. Anders dan zijn oom, die officieel aan het roer stond en de creatieve kracht achter het bedrijf bleef, of Owen, Elliots zoon, die vooral achter de vrouwelijke medewerkers aan zat, geloofde Chase dat je de teugels strak in handen moest houden. Met als gevolg dat het personeel bang voor hem was. Ze gingen hem zo veel mogelijk uit de weg.

Maar de jonge vrouw stapte zonder aarzelen in de lift en hield de deuren tegen voordat ze dichtgingen. ‘Gaat er niemand mee?’ Ze richtte zich tot de groep mensen.

Sommigen keken ongemakkelijk. Een paar mompelden iets onsamenhangends. En een stagiair van de marketingafdeling zag eruit alsof hij op het punt stond flauw te vallen.

‘Ze pakken de volgende wel,’ antwoordde Chase namens hen.

‘O. Oké.’ Ze liet de deuren gaan.

Chase duwde op de knoppen voor de eerste en zestiende verdieping. Personeelszaken zat op de eerste. De directiekantoren, het zijne incluis, bevonden zich op de zestiende. Toen op de eerste verdieping het belletje ging en de deuren zich openden, maakte de vrouw echter geen aanstalten om uit te stappen.

‘Dit is de eerste verdieping. Moet u er hier niet uit?’

In haar ogen stond verwarring te lezen. ‘Nee. Ik dacht dat u hier moest zijn.’

‘Waarom zou ik hier moeten zijn?’

‘Nou, omdat u op het knopje hebt gedrukt.’

‘De afdeling Personeelszaken is op deze verdieping.’ Hij wees de gang in. ‘Het derde kantoor links. Daar moeten sollicitanten zich melden om formulieren in te vullen voordat ze worden doorgestuurd naar de afdelingshoofden voor een gesprek.’

‘Dit moet een misverstand zijn.’

‘Dat geeft niet.’ Hij hield de deuren tegen. ‘U hebt het waarschijnlijk verkeerd begrepen.’

‘Nee, ik bedoel dat ik hier niet voor een sollicitatiegesprek ben. Ik ben al ingehuurd. Ik heb een afspraak met mijn cliënt op de zestiende verdieping.’

Toen drong het tot hem door. ‘Nee... nee... nee.’ Door haar reactie realiseerde hij zich dat hij hardop had gepraat.

‘Pardon?’ zei ze.

Hij liet de deuren gaan, en ze sloten zich weer. Hij zat in een lift opgesloten met een vrouw die de fantasie van iedere man tartte en die, nu hij haar identiteit kende, zijn grootste nachtmerrie was. Bars zei hij: ‘U bent de partyplanner.’

‘Schuldig. Ik ben Lisa Sanborn.’ Het begon haar te dagen. ‘Vertel me niet dat u Mr. Trumbull bent. Ik, eh... bedoel... u klonk aan de telefoon heel anders.’

Dat kon hij zich voorstellen.

‘Een van de drie. Ik ben Chase. U hebt een afspraak met Elliot, mijn oom.’

‘Wat verdrietig dat hij stervende is.’

Met opeengeklemde kaken zei hij: ‘Mijn oom is niet stervende.’

Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Maar toen hij belde, zei hij dat ik een dodenwake moest organiseren. Een Ierse. Voor hem.’

Chase wreef in zijn nek, net boven zijn schouders, waar zich een knoop begon te vormen. ‘Mijn oom is ook niet Iers.’

‘Ik begrijp er niets van.’

‘Dat gebeurt wel vaker,’ zei Chase.

De grillen van zijn oom deden veel mensen achter hun oor krabben. De laatste tijd was hij ook nog onvoorspelbaar en afwezig, zodanig dat sommige leden van de raad van bestuur aan zijn verstandelijke vermogens twijfelden en zijn positie als hoofd van de beursgenoteerde onderneming ter discussie wilden stellen. Het gerucht ging dat ze bijna een meerderheid hadden. Chase moest er niet aan denken wat de nog twijfelende bestuursleden van deze wake zouden vinden. Te laat besefte hij dat Lisa dacht dat zijn commentaar tegen haar gericht was.

‘Ik kan soms wat naïef zijn, maar ik ben niet gek.’

‘Ik wilde niet –’

‘O, mijn hemel. Het is een grap, hè?’

Chase fronste zijn voorhoofd. Nu was híj in verwarring. ‘Wat?’

‘De opdracht, het gesprek. Bernadette is achter mijn plannen om mijn eigen bedrijf te beginnen gekomen en heeft u hiertoe aangezet.’

De lift stopte op de veertiende verdieping. Er stonden drie mannen van de afdeling Productontwikkeling klaar om in te stappen. Na een blik van Chase schoten ze als krabben bij laag water weg.

Toen de lift weer omhoogging, vroeg hij: ‘Wie is Bernadette?’

‘Mijn stiefzus. Ex-stiefzus. Haar moeder en mijn vader zijn gescheiden.’ Ze pauzeerde even en voegde er toen een theatraal ‘godzijdank!’ aan toe. ‘Maar dat weerhoudt haar er niet van mij dwars te zitten.’

‘Nou, dit is geen grap. Mijn oom wil echt een Ierse wake.’

‘Ook al is hij niet Iers en niet stervende.’

‘Hij heeft zijn redenen.’ Hoewel Chase ze niet begreep en het er niet mee eens was. ‘Mijn oom kan... Hij is vaak...’ Hij kon de woorden niet vinden om de man te beschrijven die hem vanaf zijn tiende had opgevoed, en eindigde ongemakkelijk met: ‘Zo is hij nou eenmaal.’

Vooral de laatste tijd.

‘Hoe is hij?’ vroeg Lisa.

Chase perste zijn lippen op elkaar. Hij wilde de geruchten over de afnemende verstandelijke vermogens van zijn oom niet geloven en zou ze zeker niet verder verspreiden.

In antwoord op zijn zwijgen zei ze: ‘Laat ook maar. Ik vorm liever mijn eigen mening nadat ik hem heb ontmoet.’

Helaas wist Chase wel wat die mening zou zijn.

 

De liftbel kondigde aan dat ze op de beroemde zestiende verdieping van het Trumbull Toys-imperium waren aangekomen. Enkele jaren eerder had Lisa een televisieprogramma gezien over Elliot Trumbull en de plek waar hij zijn werk deed. Daarbij vergeleken waren speelgoedwinkels maar saai en sober.

Toen de liftdeuren opengingen, was ze niet alleen teleurgesteld, maar zelfs verbijsterd.

‘Is er iets mis?’ vroeg Chase.

‘Is dit het fabuleuze Trumbull Toys?’ vroeg ze zonder erbij na te denken.

‘Wat verwachtte u dan?’

Nou ja, ze had geen beige muren en een onopvallende zithoek verwacht. Waar was de levensgrote Robot Randy, die ze in de tv-special had gezien? En de basketbalbaskets? De tafelvoetbaltafel en de minitrampoline? Ze lachte flauwtjes. ‘Speelgoed, denk ik.’

‘Dat is weg. Ik vond dat het te veel afleidde en een verkeerd signaal gaf aan het personeel. Dit is een bedrijf.’

Ja, een bedrijf dat speelgoed maakt. Maar ze besloot er niet verder op door te gaan.

Twee vrouwen en een man zaten achter een hoefijzervormige receptiebalie in headsets te praten, terwijl ze op hun toetsenbord typten. Ze waren alle drie net zo conservatief gekleed als Chase, in de sombere kleuren die Lisa met donderwolken associeerde. Toegegeven, zij hield van felle tinten en grappige prints, vandaar haar rok met zebrapint en klaproosrode blouse. Maar dan nog...

In één beweging keken ze alle drie Chase’ kant uit, maar net als de groep in de lobby en de mannen die enkele verdiepingen hoger op de lift hadden staan wachten, maakte geen van hen echt oogcontact. Lisa’s blik ging naar Chase. Ze kon zien waarom. Chase Trumbull was een imposante man, met zijn donkere pak, perfect geknoopte stropdas en glimmend gepoetste brogues.

Hoewel het haar niet verstandig leek hem aantrekkelijk te vinden, vond ze dat wel. Nou en of. Het was vast zijn weerbarstige haar. Daar viel ze nu eenmaal op, en zijn weerborstel was een echte. Die kleine werveling van zandkleurig haar net links van zijn scheiding, die weigerde op te gaan in de rest van zijn keurige lokken. Het deed haar een beetje aan zichzelf denken. Zij wilde ook niet met de massa meelopen.

Haar beste vriendin, Sandra Chesterfield, had haar ooit verteld dat ze op internet had gelezen dat mannen met weerborstels goede minnaars waren. Als dat klopte, zou een man met zo’n weerborstel...

Ondertussen zei hij tegen de vrouw links van de receptiebalie: ‘Dit is Lisa Sanborn. Ze komt voor Elliot.’

‘Ja, hij verwacht haar.’

‘Het kantoor van mijn oom is achter de derde deur links.’

Die deur was dicht. ‘Kan ik aankloppen?’

‘Eén keer kloppen, en dan kunt u naar binnen gaan. Als u op een reactie wacht, staat u daar de hele dag.’

Het leek haar onbeleefd om zomaar binnen te lopen, ook al verwachtte hij haar. ‘Weet u zeker dat hij het niet te druk heeft?’

Chase keek op zijn horloge. ‘O, hij heeft het vast wel druk. Het is bijna tijd om te racen.’

‘Wat?’

‘U ziet het vanzelf wel.’ Een van zijn mondhoeken ging omhoog. Het was geen echte glimlach, maar het was meer dan ze tot dan toe van hem had gezien. Zijn blik verzachtte erdoor, en ze voelde zich een beetje overrompeld. Het maakte dat ze zich afvroeg hoe Chase Trumbull eruit zou zien met een brede grijns op zijn gezicht en pretlichtjes in zijn ogen.

‘Veel geluk. Niet dat u dat nodig hebt,’ zei hij ernstig. Toen hij haar verbaasde gezicht zag, voegde hij eraan toe: ‘U hebt toch dat muntje in de lobby gevonden?’

‘Inderdaad.’ Lisa klonk net zo serieus als hij, hoewel ze zeker wist dat hij haar stond te plagen.

Hij verdween in het eerste kantoor. Op de deur hing een koperen naamplaatje waarin CHASE DANFORTH TRUMBULL III, FINANCIEEL DIRECTEUR geëtst stond.

Ze haalde diep adem en liep naar de derde deur, waarbij ze een deur met OWEN SCOTT TRUMBULL, ALGEMEEN DIRECTEUR passeerde. Het naamplaatje op de derde deur was niet van koper. Het was felrood, en in witte carnavaleske letters stond er: ELLIOT TRUMBULL, LEVERANCIER VAN ALLES WAT LEUK IS. Ondanks haar zenuwen verscheen er een grijns op haar gezicht. Nadat ze had geklopt en de deur had geopend, veranderde die grijns in een verrukte lach. Dit leek er meer op.

Het was geen kantoor, het was de fantasie van ieder jongetje, compleet met een racebaan die onder, over en rondom het eclectische meubilair in het ruime vertrek liep.

‘Je bent net op tijd,’ zei een man, die op de bovenste trede van een ladder stond te balanceren en over de racebaan uitkeek.

Hoewel hij inmiddels ouder was, herkende ze hem uit het televisieprogramma. Elliot Trumbull in het echt. En hij was echt de leverancier van alles wat leuk was.

Voor hem geen saai zakenkostuum. Hij was gekleed in de overall van een professionele autocoureur, compleet met lappen op de mouwen en borst. In de ene hand had hij een vlag en in de andere een feloranje startpistool. Terwijl Lisa daar als aan de grond genageld stond, schoot hij in de lucht – ze nam aan dat het een losse flodder was, want er kwamen geen plafondplaten naar beneden – en liet de race beginnen. Op de baan reden drie auto’s ter grootte van haar handpalm.

‘Ze worden geactiveerd door het geluid van het pistool,’ vertelde hij. ‘Daarna neemt een computer het over en bepaalt wie er wint. Wil je een gokje wagen?’

‘Tien dollar op nummer zevenenzeventig,’ antwoordde ze, zonder zich af te vragen of ze wel genoeg geld bij zich had.

‘Waarom op die?’ wilde hij weten.

‘Omdat blauw mijn lievelingskleur en zeven mijn geluksgetal is.’

‘Dat is een prima motivatie,’ zei hij instemmend zonder een spoor van de spot van zijn neef in zijn stem. ‘Ik kies om dezelfde reden altijd rood. Jij moet Lisa zijn.’

Nadat hij van de ladder was geklommen, stapte hij over de racebaan naar haar toe. Ze schatte zijn leeftijd op achter in de zestig en zijn gewicht op negentig kilo, waarvan het meeste rond zijn middel zat. Hij had een woeste snor en een dos peper-en-zoutkleurig haar, die hem een uitgesproken Einsteinachtige uitstraling gaven.

‘Aangenaam kennis te maken, Mr. Trumbull.’

Ze wilde hem de hand schudden, maar hij nam haar uitgestoken hand in de zijne en gaf er een handkus op. Een kruising tussen Einstein en ridder Galahad dus.

‘Zeg maar Elliot. We houden hier zo niet van formeel gedoe.’ Hij fronste zijn borstelige wenkbrauwen en mompelde: ‘Ik tenminste niet. Ik sta aan het hoofd van een speelgoedbedrijf, althans nu nog. Dat moet leuk zijn, toch?’

‘Zeker,’ beaamde ze.

‘Mooi, dan is er tenminste iemand het met me eens. Wil je iets drinken?’ In plaats van haar de gebruikelijke kop thee aan te bieden, zei hij: ‘Mijn secretaresse maakt de lekkerste aardbeienmilkshakes van de hele omgeving.’

Het water liep Lisa in de mond bij het idee, maar ze schudde haar hoofd. ‘Nee, bedankt.’

‘Goed. Nou ga zitten, dan beginnen we.’

Het vertrek had geen echte zithoek. In plaats daarvan stonden er twee witte stoelen te pronken, die de vorm hadden van uitgeholde eieren op doorzichtige houders, en er hing een schommelbank, die met dikke kabels aan het plafond was bevestigd. Hij kraakte toen Lisa op de dikke kussens ging zitten en de bank in beweging zette.

‘Zit je lekker?’

‘Heel lekker. Mijn oma had ook zo’n schommelbank bij haar huis in New Jersey.’

Elliot straalde. ‘Mijn oma had er ook een. Ik vond hem geweldig. Daar heb ik als jongetje mijn beste ideeën op uitgebroed. Daarom heb ik er hier ook een. Wat vind je van mijn kantoor?’

Ze keek om zich heen en kon een glimlach niet onderdrukken. ‘Heel leuk.’

‘Precies. Ik heb een vraag voor je, Lisa. Vind je dat speelgoed alleen voor kinderen is?’

Ze schudde haar hoofd. ‘Zijn we in ons hart niet allemaal kinderen?’

‘Niet allemaal,’ zei Elliot. Toen: ‘Aha, als je het over de duivel hebt.’

Toen ze omkeek, zag ze Chase in de deuropening staan. Zijn gezichtsuitdrukking was het tegenovergestelde van zijn ooms uitnodigende grijns. Hij keek uitgesproken grimmig.

‘Neem me niet kwalijk dat ik jullie stoor. Ik wilde je er even aan herinneren dat we voor de vergadering met de raad van bestuur nog wat rapporten moeten doornemen.’

‘Vergaderingen en rapporten,’ mopperde Elliot. Daarna fluisterde hij, met zijn duim in Chase’ richting wijzend, op niet al te zachte toon: ‘Werken, werken, altijd maar werken, die jongen. De goede genen slaan altijd een generatie over.’

Ze probeerde niet te glimlachen. Je moest de oude man wel aardig vinden, al ging het grapje ten koste van zijn neef.

Chase bleef stoïcijns. ‘Het is belangrijk. Hoe laat denk je hier klaar te zijn?’

‘O, dat duurt nog wel even.’ Hij vergat te vertellen dat ze zich nog maar nauwelijks aan elkaar hadden voorgesteld. ‘De auto’s zijn pas met hun derde ronde bezig.’ Toen fluisterde hij zacht: ‘Kijk eens naar je blauwe auto, Lisa. Hij is de zilvergrijze voorbij, maar de mijne gaat nog aan kop.’

‘Kom je naar me toe, als je hier klaar bent?’ Chase knikte beleefd naar Lisa en maakte aanstalten om weer weg te gaan.
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